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El original de este Inforrne fue firrnado y 
autorizado por el Presidente el 24 de setiembre de 1982. 



APERTURA DE LA REUNION 

La primera reunidn de l a  Comisidn p a r a  l a  Conservacidn de 10s 

Recursos Vivos Marinos Antsrt icos s e  efec tud en Parliament House, Hobart. 

Empezd a las 10 a.m. e l  martes, 25 de mayo de 1982. Aust ra l ia ,  como 

gobierno a n f i t r i b n ,  ocupd l a  Pres idencia .  E l  D r .  J.L. Farrands, j e f e  de l a  

Delegacidn Aus t r a l i a n a ,  actud como Pres idente  Fnterino.  

2. Los representantes de 10s quince s i g n a t a r i o s  o r ig ina les  de l a  

Convencidn sobre l a  Conservaci6n de 10s Re curs os Vivos Marinos ~ n t s r t i  cos 

y l a  Comunidad Econdmica Europea pa r t i c ipa ron  en l a  reunidn. La 

Organizacidn de Alimentacidn y Agr icul tura ,  l a  Comisidn Bal lenera  I n t e r -  

national, l a  Comisidn Oceanogrgfica Intergubernamental y l a  Unidn I n t e r -  

national p a r a  l a  Conservacidn de l a  Naturaleza y de 10s Recursos Naturales 

a s i s t i e r o n  a l a  reunidn como observadores. Se adjunta una l i s t a  de 10s 

p a r t i c i p a n t e s  en e l  Anexo A. 

3 .  En l a  ses idn  de apetura,  que estuvo a b i e r t a  pa ra  10s miembros d e l  

pCblico y l a  prensa,  tom6 l a  pa labra  e l  Honorable Michael Hodgman, M.P . , 
Ministro Adjunto de I n d u s t r i a  y Comercio, a nombre de l  Gobierno aus t ra l i ano .  

.- - E-1-Sr~Hodgman=did=karbi enveni-da=a=l1as~del-egaciones - y-men c i m d  que- -- - - - 

l a  reunidn marcaba e l  comienzo de l a  r ea l i zac idn  p r g c t i c a  d e l  s i n g u l a r  

s i s tema de conservacidn que e s t g  incorporado en l a  Convencidn. E l  t e x t o  

de s u  d iscurso  s e  adjunta en e l  Anexo B. 

Composicidn de l a  Comisi6n 

5.  E l  representante  de Aus t ra l i a  inform6 a l a  reunidn que l a  

composicidn de l a  Comisidn e r a  l a  s igu ien te :  

A u s t r a l i a  

Chi le  

Comunidad E condmi cei Europe a 

RepCblica ~ e m o c r d t i c a  Alemana 

Repiiblica Federal Alemana 

Japdn 

Nueva Zelandia 



Suddf ri ca  

Unidn de R e p a l i c a s  S o c i a l i s t a s  Sovie t icas  

Reino Unido 

Estados Unidos de Am6rica 

6. E l  representante  de Aus t ra l i a  agregd que 10s Gobiernos de 

Argentina y Francia habian r a t i f  icado l a  Convencidn sobre l a  Conservacio'n 

de 10s Re cursos Vivos Marinos An t d r t i  cos . E 1 i n s  trumento de r a t i  f i cacidn 

d e l  Gobierno de Argentina hab ia  s i d o  depositado e l  28 de mayo de 1982. 

7. Se acordd que s e r i a  apropiado que todos 10s s i g n a t a r i o s  que aiin 

no fuesen miembros de l a  Comisidn p a r t i c i p a r i a n  plenamente en todas las 

negociaciones y del iberaciones.  

8. Algunas delegaciones plantearon i n t e r r o g a t e s  acerca de l a  accesidn 

de l a  Comunidad Econdmica Europea y s u  a f i l i a c i d n  a l a  Comisidn. 

9. E l  representante de Aus t ra l i a  declarb  que e l  Gobierno Deposi t a r i o  

consider6 que l a  Comunidad Econdmica Europea hab ia  cumplido con las 

condiciones pa ra  accesidn y a f i l i a c i d n  a l a  Comisidn de acuerdo con e l  

entendimiento alcanzado en l a  Conferencia Diplomiitica en Canberra en mayo 

10. La mayoria de las delegaciones estuvieron de acuerdo con e s a  

in te rp re tac ibn .  S in  embargo, algunas delegaciones es tuvieron en desacuerdo. 

En consecuencia, s e  efectuaron consultas  a 1  respecto.  

11. En conclusibn, l a  reunidn acordd que l a  Comunidad Econdmica Europea 

habia  cumplido con l a s  condiciones de a f i l i a c i d n  a l a  Comisidn es t ipu ladas  

por  l a  Convencidn y e r a ,  por  l o  t an to ,  un  Miembro de l a  Comisibn. 

Eleccidn d e l  Sec re ta r io  General 

12. E l  D r .  Darry Powell, un funcionario d e l  Gobierno Austral iano,  quien 

tuvo l a  responsabil idad de organizar  e s t a  reunidn, fue e legido S e c r e t a r i o  

General de l a  reunio'n. 



Reglas de Procedimiento de l a  Comisidn 

13. La Comisi6n consider6 y adopt6 sus  Reglas de Procedimiento. 

14. Las delegaciones consideraron 10s proyectos de reg las  presentadas 

por  las delegaciones de Aus t ra l i a  y de l a  U.R.S.S., a s 1  como tambign l a s  

enmiendas presentadas por o t r a s  delegaciones. Hubo un debate considerable 

d e l  proyecto de reglas  r e l a t i v a s  a1  quorum y observadores en las reuniones 

de l a  Comisidn. Los miembros de l a  Comisidn t r a t a r o n  acerca de s i  e r a  o no 

deseable i n c l u i r  una d ispos ic idn p a r a  e l  quorum para  l a  toma de decisiones 

y pa ra  e l  quorum para  una ses idn.  Como no hubo consenso, segiin son 10s 

requerimientos de l a  Comisidn en e s t a  cuest idn,  s e  decidid supr imir  toda  

d ispos ic idn pa ra  e l  quorum d e l  Proyecto de Reglas de Procedimiento y t r a t a r  

e l  asunto en  una reuni6n f u t u r a  s i  fuere  necesario.  Los miembros acordaron 

que, en l a  p r z c t i c a ,  e s  probable que todos 10s miembros de l a  Comisidn 

concurran a todas las reuniones de l a  Comisidn. En e l  caso de ausencia 

de un miembro de l a  Comisidn en una reunidn, e l  miembro podr ia  s e r  consultado 

acerca de 10s asuntos a s e r  considerados en e s a  reunidn. 

15. , La cuest idn de 10s observadores y l a  na tura leza  de s u  pa r t i c ipac idn  

en las reuniones de l a  Comisidn fu6 t r a t a d a  extensamente. La Comisidn 

aprobo" l a s  Reglas de Procedimiento sobre inv i t ac idn  a 10s observadores a las 

reuniones , s u  presencia  en las sesiones de l a  reunidn, s u  pa r t i c ipac idn  

en debates y l a  d i s t r ibuc idn  de documentos presentados por e l l o s  a l a  reunidn. 

16. Algunas delegaciones expresaron s u  decepcidn con las disposiciones 

sobre observadores y declararon que e l l o s  s e  habfan unido a1 consenso a 1  

entender que, una vez invi tados  10s observadores a l a  reunibn, e x i s t i r i a  

l a  presunci611 de que e l l o s  podrian concur r i r  a las  sesiones.  Otras 

delegaciones d i j e ron  que a i h  cuando en s u  opinidn las  disposiciones eran  

indebidamente r e s  t r i c t i v a s  , e l l o s  suponian que 10s miembros de l a  Comisidn 

e j e r c i t a r i a n  de una manera responsable l a s  facul tades  que les confieren las  

d ispos i  ciones . Sin embargo, algunas delegaciones consideraron que las  

disposiciones eran s a t i s f a c t o r i a s .  Hubo un entendimiento genera l  de que 10s 

miembros de l a  Comisidn asegurarian que todas l a s  Reglas de Procedimiento 

fueran apl icadas  razonablemente y que, en l a  medida de l o  pos ib le ,  10s 

observadores s e r i a n  informados con ant ic ipacidn de las ses iones  a las cuales 

e l l o s  no podrian concurrir .  



Adopcidn de l a  A,gen,da 

17. La Agenda ( ~ n e x o  C) fue adoptada por  l a  Reunidn y 10s puntos 7 ,  

8, 9 ,  11, 12 y 13 fueron refer idos  a un grupo de t r aba jo  informal de 

administracidn y f inanza  pa ra  s u  consideracidn. 

Eleccidn d e l  Presidente y Vicepresidente 

18. De conformidad con e l  pdrrafo  4 d e l  Ar t i cu lo  X I 1 1  de l a  Convencidn, 

l a  Comisio'n e l i g i d  de e n t r e  sus  Miembros a Aus t ra l i a  para  s e r  s u  Pres idente  

y a 1  Japdn p a r a  s e r  s u  Vicepresidente. A 1  a lcanzar  e s t a s  decisiones , l a  

Comisidn observ6 l a  sobres a l i e n t e  contr ibucidn hecha por  Aus t ra l i a  en l l e v a r  

a cab0 l a  Convencidn, que Aus t ra l i a  hab ia  actuado como gobierno a n f i t r i d n  

en l a  Primera Reunidn Consultat iva d e l  Tratado Antdrt ico en 196 1, y e l  

precedente proporcionado por o t r a s  organizaciones in ternacionales  en l a s  

cuales l a  primera pres idencia  hab ia  s i d o  acordada a1  gobierno a n f i t r i d n .  

19. La Delegacidn Austral iana aceptd l a  Pres idencia  en nombre d e l  

Gobierno Aust ra l ian0 y e l  Jefe  de l a  Delegacidn Aust ra l iana ,  e l  D r .  J ;L.  

Farrands , continud como Presidente.  

bn observ6 10s benef ic ios  que s e  derivan de un a r reg lo  que 

podr ia  asegurar  una e lecc idn automdtica de todos 10s Miembros de l a  Comisidn 

pa ra  ese  cargo. Por l o  t an to ,  s e  decidid que despugs d e l  period0 a u s t r a l i a -  

no, 10s Pres identes  podrian s e r  sucesivamente 10s Miembros de l a  Comisidn 

en e l  orden de sus  nombres ordenados alfabgticamente en e l  idioma inglgs .  

21. Adem&, l a  Comisidn acordd que, en l a  medida en que s e a  f a c t i b l e  

dentro de 10s arreglos  pa ra  cargos escalonados p rev i s tos  en e l  pdrrafo  4 

d e l  Ar t fculo  X I I I ,  l a  e lecc idn como Pres idente  de un Miembro de l a  Comisidn 

no dedicado a ac t iv idades  de inves t igacidn o recoleccidn,  deber ia  s e r  

equ i l ib rada  por  l a  e lecc idn pa ra  l a  Vicepresidencia de un Miembro de l a  

Comisidn ocupado en t a l e s  act ividades . 

Administracidn v Finanza 

22. La comisi6nI advir t iendo e l  papel va l ioso  que represent6  en s u  

t r a b a j o  un grupo informal t ra tando asuntos administrat ivos y f inanc ie ros ,  



decidid  e s t a b l e c e r  un Comitg Permanente de Administracidn y Finanzas en 

s u  prdxima reunidn, cuyas atr ibuciones serSn decididas en e s a  ocasidn 

y s u  primer Pres idente  s e r S  un representante  de un pa i s  1.atino Miembro 

de l a  Comisidn. 

Reglamento Financiero 

2 3.  La Comisidn adoptd s u  Reglamento Financiero. En re lac idn  con l a s  

contribuciones de 10s Miembros , l a  Comisidn acordd que aunque p a r a  e l  pago 

au to r i za r fan  150 dfas a p a r t i r  d e l  comienzo d e l  afio f inanciero ,  10s Miembros, 

tomando en cuenta sus  respectivos calendarios presupues t a r i o s  , har ian  

e fec t ivos  sus  pagos t an  pronto como s e a  pos ib le  despu6s d e l  comienzo d e l  

afio f inanciero .  

Reglamento d e l  Personal  

24 .  La Comisidn adopt6 s u  Reglamento de l  Personal .  

25 .  Hubo del iberac iones  sobre e l  proyecto de reglamento relacionadas 

con l a  delegacidn de autoridad por  e l  S e c r e t a r i o  Ejecutivo.  Se sefiald 

que e l  Reglamento Financiero t i e n e  disposiczones pa ra  l a  delegacidn de 

autoridad en asuntos f inancieros  y que por  l o  t an to  podr ia  no haber necesidad 

e s p e c i f i c a  de e l abora r  una d ispos ic idn pa ra  l a  delegacidn con respecto a 

o t ros  asuntos. La Comisidn acordd suprimir  e l  proyecto de regulaci6n,  en e l  

entendimiento de que l a  f a l t a  de disposiciones e spec i f i cas  r e l a t i v a s  a l a  

delegacidn en e l  Reglamento d e l  Personal  no deber ia  l i m i t a r  a1 Sec re ta r io  

E jecutivo en e l  funcionamiento d i a r i o  de l a  S e c r e t a r i a .  

Tgrmino v Condiciones de Nombramiento d e l  S e c r e t a r i o  E ie cut ivo  

26.  La Comisidn observd que e l  Ar t iculo  X V I I  e s t i p u l a  que un Secre ta r io  

Ejecutivo s e  nombrard pa ra  que e s t 6  a1 s e r v i c i o  de l a  Comisidn y d e l  Comitg 

C i e n t i f i c o  de acuerdo con 10s procedimientos y en 10s tPrminos y condiciones 

que puedan s e r  determinados por l a  Comisidn. Decidid que e l  nombramiento 

d e l  S e c r e t a r i o  Ejecut ivo  s e  o f r e c i e r a  ba jo  10s s igu ien tes  tgrminos y 

condiciones , que es  t5n s u  je tos  a 10s tPrminos de l a  Convencidn sob r e  l a  

Conservacidn de 10s Recursos Vivos Marinos AntSrticos y d e l  Reglamento d e l  

Personal  adoptado por  l a  Comisidn, ap l i cab le  a l a  categorza p ro fes iona l  de 

10s mienbros d e l  personal  o como de o t r a  manera especificamente s e  e s t i p u l e  

en e s t e  Reglamento con re lac idn  a1 cargo de S e c r e t a r i o  Ejecutivo:  



(a) que a1 aceptar e l  nombramiento l a  persona seleccionada se  

comprometerd a cumplir sus deberes fielmente, a conducirse de 

acuerdo con 10s objetivos de l a  Convencidn y 10s intereses  de l a  

Comisidn y manifestard por e sc r i t o  que conoce y acepta las  

condiciones es tablecidas en e l  Reglamento del Personal ; 

(b) que l a  o fe r t a  del  cargo es tard su j e t a  a l a  presentaci6n de un 

cer t i f icado me'dico s a t i s  f actorio a1 Pres idente de acuerdo con l a  

Regla 6 . 4  del  Reglamento del  Personal; 

(c) que l a  funciBn del Secretario E jecutivo es e s t a r  a1 se rv ic io  

de l a  Comisidn y del  Comite' Cient i f ico,  nombrar, d i r i g i r  y 

supervisar a1 personal que l a  Comisidn pueda autorizar para l a  

Secretar ia ,  y de o t ro  mod0 promover 10s objetivos de l a  Convencidn 

sobre l a  Conservacidn de 10s Recursos Vivos Marinos Antdrticos y 

10s intereses  de l a  Comisidn establecida bajo s u  amparo; 

(d) que e l  cargo serd ocupado tan pronto como sea  posible,  en una fecha 

a s e r  not i f icada a 10s Miembros de l a  Comisidn por e l  Presidente 

de l a  Comisidn; 

- -  - - --(-el yue-e-1zperFodo=de-l~cargo-de-e taziio=E jeTcuEiv~ - s e ~ d z d m ' c : r o  - - - - - - - 

afios, y que puede s e r  reelegido; 

( f )  que e l  preaviso requerido que debe dar le  l a  ComisiiSn para poner 

tgrmino a sus funciones es de t r e s  meses, y que t a l  aviso deberg 

d6rsele por e sc r i t o ;  

(g) que e l  nombramiento en l a  categoria profesional s e  consider6 

con e l  propdsito de determinar que s u  sueldo sea  de rango 

equivalente a un miembro del personal de l a  Secretarfa  de l a  

Organizacidn de l a s  Naciones Unidas basado en Australia,  

c las i f icacidn D-1, Nivel 1 ,  y que l a  escala  de aumentos l e  

serd aplicable has ta  e l  sueldo mgximo alcanzable de acuerdo 

con e l  Nivel D-1; 



'(h) que e l  nombramiento a t r a e r d  las asigriaciones que normalmente 

obt iene  una persona de rango equivalente a D-1, basada en 

Aus t ra l i a ,  s u j e t o  a cualquier  a j u s t e  necesario proveniente d e l  

Reglamento d e l  Personal y de s u  lugar  de res idencia  ac tua l ;  

(i) que s e  podrii dar  te'rmino a sus  s e r v i c i o s  h icamente  despue's de 

una decis idn  de l a  Comisidn a l a  cual  s e  haya l legado de acuerdo 

con las Reglas de Procedimiento. 

27.  La ~ o m i s i d n  decid i6  o f rece r  e l  cargo de Sec re ta r io  E jecutivo a1 

D r .  Darry Powell de acuerdo con 10s te'rminos y condiciones mencionadas 

mds a r r iba .  

2 8. E l  D r .  Powell aceptd es  tos  te'rminos y condiciones de nombramiento , 
s e  comprometi6 y present6  una declaracidn por  e s c r i t o  a l a  Comisidn de 

acuerdo con l a  condicidn (a)  mencionada y s e  comprometid a proporcionar 

un c e r t i f i c a d o  me'dico a 1  Presidente de acuerdo con l o - d i s p u e s t o  en l a  

condicidn (b)  mencionada. 

29.  Su je to  a que e l  Presidente e s t 6  conforme en re l ac idn  con l a  sa lud 

d e l  D r .  Powell l a  ~ o m i s i d n  nombr6 a 1  D r .  Powell pa ra  e l  cargo de Sec re ta r io  

- - -- - - - - - Ekjecutivo .-- - -- --- - - - - - - -- - - - - - - - 

30. Se acordd que deber ia  haber un mecanismo competitive de se lecc i6n 

pa ra  10s fu tu ros  nombramientos d e l  Sec re ta r io  E jecutivo. E l  establecimiento 

de t a l  mecanismo s e r d  considerado en l a  prdxima reunidn de l a  Comisidn. 

Autorizacidn d e l  Establecimiento de l  Personal  I n i c i a l  de l a  S e c r e t a r i a  

31. L a  Comisi6n acordd que e l  establecimiento de l  personal  i n i c i a l  de 

l a  S e c r e t a r i a  comprenderia: 

Se c r e t a r i o  E jecutivo 

Fuhcionario C ien t i f  i c o  

Adminis t r a d o r  de Datos 

Funcionario de Administracidn y Finanzas 

Secretaria-Taquigrafa 

y aprobd las descripciones apropiadas de 10s cargos de l  Funcionario 

C ien t i f i co ,  d e l  Adminis t r ador  de Datos y d e l  Funcionario de Adminis t r ac idn  

y Finanzas . 



32. La Comisidn r a t i f i c d  l a  posicidn de que e l  Sec re ta r io  E jecutivo,  

a 1  nombrar a s u  personal ,  h a r g  todo l o  pos ib le  p a r a  asegurar  que e l  personal  

s e a  poseedor de las m& a l t a s  c a l i f  icaciones profes ionales  , incluyendo 

conocimientos y experiencia en asuntos de pesqueri'a y a p t i t u d  en 10s 

idiomas o f i c i a l e s  de l a  Comisidn. 

33. Se estuvo de acuerdo sobre  l a  necesidad de a s i s t e n c i a  adic ional  

de mecanografia y de s e r v i c i o s  generales de o f i c i n a  en 1983 y s e  efectuo" 

una provis idn  en e l  Presupuesto pa ra  que una s e c r e t a r i a  d a c t i l d g r a f a  

ad ic iona l  s e a  empleada siempre y cuando s u r  j a e s  a necesidad. 

Adopcidn de 10s Presupuestos pa ra  1982 y 1983 

34. La Comisidn adopt6 por consenso sus  presupuestos pa ra  1982 y 1983. 

Estos s e  encuentran en e l  Anexo D. 

35. En l o  que respecta  a1  i tem 7.00 (Computacidn) , l a  Comisidn, a 1  

acordar comprar c i e r t o s  equipos de computacidn, tambign acordd que e l  

presupuesto de 1984 a s e r  adoptado por l a  Comisidn en s u  prdxima reunidn 

i n c l u i r i a  fondos pa ra  10s s igu ien tes  equipos adic ionales :  

compr a e insSttalal_acitdnndeeunun1eecCtor~deet ar-j e t~ - -- - -- - - - - - - - - - -- 

impresor de l ineas ;  

. compra e i n s t a l a c i d n  de un terminal  i n t e r a c t i v o  adic ional ;  

. compra de un perforador de t a r j e t a s .  

E l  presupuesto tambign i n c l u i r i a  cantidades pa ra  cubr i r  software,  arr iendo 

de una computadora c e n t r a l  y mantenimiento. 

36. La Comisidn s o l i c i t 6  a1  Sec re ta r io  Ejecutivo que r e a l i c e  todos 10s 

esfuerzos necesarios a f i n  de reduc i r  10s gastos de l a  S e c r e t a r i a  de una 

manera compatible con s u  e f i c i e n c i a .  Se l e  s o l i c i t 6  adem&, que presente  

en l a  prdxima reunidn de l a  Comisidn un informe sobre 10s gastos incurr idos  

y esperados durante e l  &o f inanc ie r0  1983 p a r a  ayudar a l a  Comisidn en l a  

formulaci6n de s u  presupuesto pa ra  e l  afio s igu ien te .  La Comisidn observd 

a 1  respecto ,  que 10s fondos no gastados en 1983 podrian s e r  usados de 

acuerdo con l a  d ispos ic idn d e l  Ar t iculo  6 . l ( c )  d e l  Reglamento Financiero,  

pa ra  compensar l a s  contribuciones de 10s Miembros para  1984. 



Nombramiento de Audi to res  Externos 

37. La Comisidn aceptd l a  o f e r t a  de l  representante  aus t ra l i ano  de 10s 

s e r v i c i o s  d e l  Auditor General d e l  Gobiemo Federa l ,  quien podr ia  e s t a r  

representado por  e l  Auditor J e f e  (Federal)  en Hobart. 

Acuerdo concertado en l a  Sede e n t r e  l a  Comisidn y Aust ra l ia  

38. La Comisibn t r a t d  e l  Proyecto de Acuerdo concertado en l a  Sede 

presentado pox l a  delegacidn aus t ra l i ana .  No s e  logrd  consenso en cuanto 

a un acuerdo de Sede global .  La Comisidn estuvo de acuerdo sobre e l  

t ex to  de un proyecto de Acuerdo p rov i so r io  en re l ac idn  con c i e r t o s  

p r i v i l e g i o s  e inmunidades a s e r  concluido e n t r e  e l l a  y e l  Gobierno de 

Aus t ra l i a .  La Comisidn decidid que e s t e  Acuerdo provisor io  s e r i a  s i n  

p e r j u i c i o  de l a s  posiciones de 10s miembros de l a  Comisidn en re l ac idn  con 

l a  f u t u r a  negociacidn de un Acuerdo de Sede g lobal  y no deber ia  s e r  

considerado coma un precedente. La Comisidn acordd que s e  deber ia  e f e c t u a r  

todo esfuerzo pa ra  conclui r  un acuerdo g lobal  tan  pronto como s e a  pos ib le .  

39. Pendiente de l a  conclusidn de un Acuerdo de Sede g lobal ,  e l  

Gobierno de Aus t ra l i a  acordard a 10s representantes  de las Par t e s  Contratan- 

-- - _ ~es~~a~~onvencidn="~y~-os=si-gnatmi-os=d~e~1-1-a~que-as-i-s t-ariia:l:asyzeimione 

de l a  Comisidn, 10s p r i v i l e g i o s  , inmunidades y f ac i l idades  comfnmente 

concedidos de conformidad a1  derecho y l a s  p rdc t i cas  in ternacionales .  

40. E l  Gobierno de Aus t ra l i a  h a r 6  todo l o  pos ib le  p a r a  proporcionar 

a 1  personal  de l a  Comisidn 10s p r i v i l e g i o s ,  inmunidades y f ac i l idades  

neces a r i o s  pa ra  s u adecuado f uncionamien to .  

41. La Comisidn autor izd  a1  Sec re ta r io  Ejecut ivo  a f i rmar e l  Acuerdo 

Provisor io  en s u  nonbre y representacibn.  

Propuestas pa ra  ser I .nc lu idas  en e l  Programs" d e l  Trilbajo d e l  Comit6 Cien t f f i co  

42. No s e  formuld ninguna propuesta e s p e c i f i c a  a1 Comit6 Cien t i f  ico .  



Consideracidn de 10s Articulos XX y X X I I I  de l a  Convencidn AMLR 

4 3. Los delegados destacaron l a  importancia del  Articulo XX respecto 

a1 suministro de datos y s e  dieron indicaciones respecto a1 t ipo  de datos 

que es ta r ian  a l a  disposicidn de l a  Comisidn tan pronto como s e  establezca 

su  sede. 

44. En l o  que respecta a1 Articulo X X I I I  l a  Comisidn acord6 que e l  

Secretar io  Ejecutivo deberia estudiar l a  posibil idad y naturaleza de 

es tablecer  relaciones de trabajo con las  organizaciones mencionadas en e l  

Articulo X X I I I  y preparar un informe para l a  Comisi6n. 

Otros Asuntos 

Comitg Cient i f ico 

45. E l  Presidente del  Comit6 Cient i f ico,  D r .  Sahrhage, did un informe 

o r a l  a l a  Comisidn sobre 10s resultados de l a  primera reunidn del Comitg 

Cientifico.  Se acordd que un informe e sc r i t o  y sus anexos que t ra tasen 

sobre l a s  deliberaciones informales efectuadas por 10s miembros del  Comit6 

Cientifico,  deberia distribuirse a 10s miembros de l a  Comisidn. 

46. La Reunidn de l  Comite Cientifico s e  efectud usando l a s  Reglas de 

Procedimiento Provisorias.  A 1  Presidente de l a  Comisidn s e  l e  s o l i c i t 6  

que coordinara l a s  consultas en e l  periodo entre  sesiones con e l  f i n  de 

lograr un acuerdo antes de l a  prdxima reunidn en l o  que respecta a l a s  

Reglas de Procedimiento para e l  Comitg Cientifico.  

Personal Inter ino y Financiacidn I n i c i a l  de l a  Secretar ia  

47.  A f i n  de f a c i l i t a r  l a  operacidn de l a  Secre ta r ia  antes de que e l  

personal permanente asuma s us cargos, Australia ofrecid proporcionar sob re  

una base reembolsable, as is tencia  de personal para e l  Secretario Ejecutivo 

Australia ofrecid 10s servicios de dos funcionarios del  Servicio Pibl ico 

Australiano, por un periodo de hasta  s e i s  meses en cada caso. Los sueldos 

y 10s costos directos  similares ser ian reembolsados por l a  Comisidn antes 

de fines de junio de 19 83. 

48. Australia tambign ofrecid proporcionar fondos a f i n  de permit i r  

a l a  Secretar ia  que comience su  operacidn y sus funciones en e l  perTodo 



antes de que s e  reciban las  contribuciones de 10s estados miembros . La 

c i f r a  ofrecida e r a  igual  a1 t o t a l  del presupuesto de 1982 a s e r  reembolsado 

antes de f ines  de junio de 1983. 

La Comisidn aceptd ambas proposiciones australianas . 

Prdxima Reunidn de l a  Comisidn 

49. La Comisidn deliberd sobre las fechas apropiadas para l a  prdxima 

reunidn y s e  destacd que s e r i a  conveniente efectuar reuniones en fechas l o  

m& cercanas posibles a1 principio del  afio financiero. Se l e  pidid a1 

Secretar io  E jecutivo que consultase con 10s miembros lo  m& pronto posible 

despu6s de l  establecimiento de l a  Secretar ia  en Hobart, para f i j a r  l a  fecha 

de l a  prdxima reunidn de l a  Comisidn y del Comite" CientZfico. Tambi6n 

s e  l e  pidid que considerara que algunos representantes a s i s t i r i a n  a o t ras  

reuniones relacionadas con l a  Antdrtida en l a  segunda mitad del afio 1983. 

50. La Comisidn acordo" que l a  Organizacidn de l a s  Naciones Unidas 

para l a  Agricultura y l a  Alimentaci6n , l a  Comisidn Ballenera Internacional , 
l a  Comisidn Intergubernamental Oceanogr3fica, l a  Unidn Internacional para l a  

Conservacidn de l a  Naturaleza y 10s Recursos Naturales , e l  Comit6 Cientifico 

-pararta=~nvestkgackdn~An tdzt.ica~e:1=Comi:~Q=Ciien t f  f i co -para-la -1-n-ves-timiZn 

Ocehica  ser ian invitados para que as i s t iesen  a l a  prdxima reunidn como 

observadores . 
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Discurso a Nombre d e l  Gobierno Austral iano 

Ceremonia O f i c i a l  de Apertura pa ra  l a  Comisidn pa ra  l a  
Cons ervacidn de 10s Re curs os Vivos Marinos Antdr t i  cos 

Por e l  Honorable Michael Hodgman, M.P . , 
Ministro Adjunto de Indus t r i a  y Comercio 

Hobart, 25 de mayo de 1982 

Sus Excelencias , Ministros , dis t inguidos  hue'spedes , sefioras y sefiores : 

E s  un gran p r i v i l e g i o ,  a nombre d e l  Gobierno Austral iano,  d a r l e s  l a  
bienvenida a todos ustedes a Hobart - l a  c a p i t a l  e s t a t a l  m5s b e l l a  de 
Aus t ra l i a  - que tambie'n comprende e l  D i s t r i t o  E l e c t o r a l  Federal de Denison 
e l  cual  he  t en ido  e l  honor de rep resen ta r  en e l  Parlamento Austral iano desde 
1975. Muchos de ustedes han tenido que v i a j a r  grandes d i s t anc ias  p a r a  l l e g a r  
a Hobart, Tasmania y espero que s u  e s t a d i a  aqui  y en e l  T e r r i t o r i o  Federal 
Austral iano en general ,  s e a  rnuy placentera  y agradable. Algunos de ustedes 
y a  han v i s i t a d o  e s t a  h i s t d r i c a  y b e l l a  ciudad. E s  un p lace r  rnuy p a r t i c u l a r  
da r l e s  nuevamente l a  bienvenida a Hobart a 10s dis t inguidos  representantes  
que v i s i t a r o n  nues t ra  ciudad durante l a  conferencia que tuvo lugar  en 
Canberra en 1980 cuando concluyd l a  Convencidn sobre l a  Conservacidn de 10s 
Recursos Vivos Marinos Anttirticos y asimismo a aquellos que estuvieron 
presentes  en l a  reunidn p repara to r i a  que tuvo lugar  aquf en Hobart durante 
e l  pasado mes de septiembre. 

por p a r t e  de l a s  naciones d e l  Tratado Antdrt ico y e s  un logro d e l  cual  todos 
ustedes pueden e s t a r  orgullosos con j u s t a  razdn. La reunidn h i s t d r i c a  de 
hoy marca e l  comienzo de l a  r ea l i zac idn  p r s c t i c a  d e l  s ingu la r  s i s tema de 
conservacidn que e s t d  incorporado en l a  Convencidn. La Comisidn t i e n e  a s u  
cargo l a  t a r e a  de d e s a r r o l l a r  e implementar dicho sis tema.  E l  hecho de que 
ustedes se dediquen a e s t a  importante t a r e a  inmediatamente despue's de l a  
conclusidn de l a  Convencidn, e s  una c l a r a  indicacidn d e l  cornpromiso de todos 
10s pa i ses  p a r t i c i p a n t e s  de t r a b a j a r  p a r a  e l  logro temprano de 10s obje t ivos  
es tablec idos  en l a  misma Convencidn. 

E s  un p l a c e r  rnuy p a r t i c u l a r ,  t an to  como Miembro Federal de Denison y como 
Ministro d e l  Gobierno Austral iano,  que e l  Ar t i cu lo  X I 1 1  de l a  Convencidn 
e s t i p u l e  que e s t a  Comisidn y s u  s e c r e t a r i a  in te rnac iona l  e s  t a r &  bas adas 
permmentemente aqui  en Hobart, Tasmania. A m i  parecer ,  e s t e  logro hace 
rea l idad  un suefio y una v i s idn  para  10s cuales yo y o t r a s  personas hemos 
t rabajado asiduamente por  c a s i  una dgcada. 

La elaboracidn de una Convencidn sobre l a  Conservacidn de 10s Recursos Vivos 
Marinos Antzrt icos concluida en Canberra t an  s o l o  hace dos afios por  10s 
pa i ses  representados aquf e l  d i a  de hoy, present6  t an to  nuevos desaffos ,  
como nuevas y est imulantes oportunidades. Present6 desaffos debido a que l a  
t a r e a  de aquellos pafses  que han es  tad0 tradicionalmente i n t e r e s  ados en 
asuntos Anttirticos , e r a  l a  creacidn de un s is tema pa ra  las 5rsas  d i s t a n t e s  
de l a s  costas de l a  Antdrt ida que permi t iese  una cooperaci6n in te rnac iona l ,  
s i n  dar  luga r  a las d i fe renc ias  ex i s t en tes  debido a1 es tado p o l i t i c o  y l e g a l  
de algunas de e s t a s  aguas. 



Asimismo e r a  un desafio, debido a que quiz& por primera vez, 10s participes 
del  Tratado Ant&tico fueron llamados a t r a t a r  asuntos que de l a  manera m& 
directa  planteaban cuestiones relacionadas con l a  explotacidn de 10s 
recursos. M& aiin, fue un desafio a1 compromiso del sistema del Tratado 
Antdrtico en sus objetivos de conservacidn en una 6poca en que e l  in te r& 
internacional en l a  recoleccidn de 10s recursos vivos de l a  AntBrtida iba  
en aumento. 

Me parece - a s i  como a1 Gobierno Australian0 - que estos desafios tanibign 
presentan nuevas oportunidades . E l  creciente conocimiento de l a  neces idad 
de regular l a  explotacidn futura de todos 10s recursos vivos de 10s grandes 
Ocganos Australes provee una oportunidad a1 sistema del Tratado Antdrtico 
de demostrar que es verdaderamente equivalente a dicha tarea.  Los 
participes del  Tratado Antdrtico t iene una cr6nica de l a  cual pueden es t a r  
orgullosos con justa raz6n, l a  cual data de veinte afios a t r &  con respecto 
a l a  preocupaci6n demostrada y e l  compromiso de proteger y preservar 10s 
recursos vivos de t i e r r a  firme de l a  AntBrtida. Asimismo, en l a  Convencidn 
sobre l a  Conservacidn de las  Focas Antdrticas en 1972, extendieron su  
preocupacidn a l a s  Sreas marinas. Pero l a  oportunidad que ahora se  presenta, 
requiere un compromiso para con un t ip0 de necesidad de conservacidn que no 
se  habia presentado anteriormente. 

La h i s t o r i a  de l a  recoleccidn s i n  control que ha ocurrido en e l  pasado y s e  
manifiesta en e l  agotamiento de l a  poblacidn de ballenas, ha proporcionado 
l a  oportunidad de valorar de nuevo nuestras acciones y de administrar 10s 
recursos de manera que se  asegure - a1 mkimo de nuestra capacidad colectiva 
- l a  recoleccidn prolongada en e l  futuro conservando a1 mismo tiempo l a  
fauna y f l o r a  s i lves t r e  de l a  regidn. Proporciona una oportunidad iinica de 
demos t r a r  que 10s me canismos de control pueden se r  proyectados y aplicados 
a t ~ ~ s ~ q u e ~ L a ~ r e c o l e c ~ c i d n ~ a l ~ c ~ a n ~ ~ e ~ ~ ~ p ~ ~ ~ 1 _ t o ~ e n ~ q u e ~ p ~ u e d ~ ~ ~ ~ g ~ e s  gos - 
para l a  recolecci6n del k r i l l  las  especies depend%entes. En ninq&a o t r a  - - 
regidn del  mundo exis te  una accidn reciproca tan d i rec ta  entre  especies o 10s 
riesgos de una recoleccidn s in  control son tan grandes como 10s que existen 
en 10s Ocganos Australes AntBrti cos . 

La conclusidn de l a  Convencidn es una indicacidn clara  que sus gobiernos 
estuvieron dispuestos - y e s t h  dispuestos - a afrontar estos desafios y 
de a s i r  es tas  oportunidades. Ustedes ahora deben l levar  adelante e s t a  
importante labor, con pericia ,  con determinacidn y con obligacidn, a travgs 
del trabajo de l a  Comisidn. Su presencia hoy aqui es un testimonio elocuente 
de su  deseo de hacerlo asi' expeditamente. Asimismo su presencia es testimo- 
nio de que e l  e s p i r i t u  de cooperacidn internacional en tiempos muchas veces 
d i f f c i l e s ,  que ha sido una caracteri 'stica tan marcada del sistema del 
Tratado AntBrtico en 10s 2 2  &os de su existencia,  serd valedero para e l  
f uturo . 
Tambi6n estamos altamente honrados por l a  presencia en e s t a  ceremonia de 
apertura de representantes de m a  gama de organizaciones cient i f icas  y 
especialis tas  con competencia y respons abilidad relacionadas a l a  materia 
comprendida en l a  Convencidn. E l  vivo in ter& tomado en e l  proceso de 
negociaciBn de l a  Convencidn y en e l  establecimiento de l a  Comisidn por 
organismos cient i f icos y de conservacidn calificados es otro rasgo del 
amplio i n t e r &  que se  demuestra por su  trabajo. Los participes del Tratado 
Antgrtico no pueden esperar que su  actuacidn est6 exenta del  escrutinio 
pGblico. Sin duda, 10s ojos del mundo, e s t h  hoy sobre ustedes. La comunidad 
internacional, que ha aceptado tdcitamente e l  r o l  de las  partes consultantes 
del  Tratado AntBrtico por dcs dgcadas, harB a estas partes cada vez m& 



responsables por l a  ca l idad y p e r i c i a  de s u  actuacidn. Asimismo, desde 
e s t e  punto de v i s t a ,  l a  manera en l a  cual  e s t a  Comisidn In ternacional  
enfocard s u  t r a b a j o  se rZ  de gran i n t e r & ,  b ien  a l lende  de 10s confines 
d e l  grupo de naciones que s e  han in teresado tradicionalmente en l a  Antgrt ida.  

Aus t ra l i a  fue  altamente honrada, cuando ustedes en l a  conferencia diplomdtica 
en mayo de 1980, seleccionaron a e s t a  nacidn y a e s t a  ciudad de Hobart como 
lugar p a r a  l a  sede de l a  Comisidn. La Comisidn pa ra  l a  Conservacidn de 10s 
Recursos Vivos Marinos Antdrticos es l a  primera organizacidn international 
e intergubernamental que t i e n e  s u  sede permanente s i t u a d a  en Aus t ra l i a  
y e s  par t icularmente  apropiado que Hobart, con s u  l a r g a  h i s t o r i a  de 
asociacidn con l a  Antdrt ida,  s e a  e l  hogar de l a  Comisidn. 

Muchos de ustedes sabrein que Hobart tambign s e  ha  convertido en afios 
r ec ien tes  , en e l  punto cgnt r ico  de 10s esfuerzos de inves t igacidn propios 
de A u s t r a l i a  en Oc6anos Antdrt icos y Australes.  E l  Gobierno Federal y 10s 
Gobiernos E s t a t a l e s  han colaborado estrechamente en proporcionar acomodacidn 
adecuada p a r a  l a  primera sede y ustedes han de t e n e r  l a  oportunidad ver  10s 
rec in tos  que han s i d o  seleccionados cuando sean entregados of ic ia lmente  a1  
tgrmino de e s t a  semana. 

Sus Excelencias , Ministros , dis t iguidos  hugspedes , sefioras y sefiores , 
t an to  personalmente como en nombre d e l  Gobierno Austral iano l e s  deseo todo 
& x i t o  en e s t a  primera - y por c i e r t o  h i s t d r i c a  - reunidn de l a  Comisidn pa ra  
l a  Conservacidn de 10s Recursos Vivos Marinos Antbrt icos . Confio y ruego 
que e l  e s p i r i t u  de buena voluntad que 10s t r a j o  aqui ,  de todas pa r t e s  d e l  
mundo recompence sus  esfuerzos , a1 comenzar ustedes sus deberes de cus todia  
y guia,  de administraciBn y consejo pa ra  benef i c io  de l a  humanidad. Les 



Anexo C 

CCAMLR-1/2 7 
3 de junio de 1982 
Orig inal  : Ingl6s 

ORDEN DEL D I A  PROVISIONAL 

(Presentada por  e l  Sec re ta r io  General) 

1. Apertura de l a  Reuni6n 

2. Eleccidn d e l  S e c r e t a r i o  General para  l a  Reunidn 

3. Reglas de Procedimiento pa ra  l a  Comisidn 

4. Aprobacidn d e l  Orden d e l  Dia 

6. E leccidn d e l  Vicepresidente 

7. Reglamento Financier0 

8. Reglamento d e l  Personal  

9. T6rminos y Condiciones de Nombramiento de l  Sec re ta r io  Ejecutivo 

10. Nombramiento d e l  S e c r e t a r i o  E jecutivo 

11. Autorizaci6n pa ra  e l  Establecimiento d e l  Personal I n i c i a l  de 

l a  S e c r e t a r i a  

12. Aprobacidn de 10s Presupuestos para  1982 y 1983 

13. Nombramiento de Auditores Externos 

14. Acuerdo concertado en l a  Sede e n t r e  l a  Comisi6n y Aus t ra l i a  

15. Propuestas de Inc lus iones  en 10s Programas de Trabajo de l  Comit6 

Cien t i f  i c o  

16. Consideraci6n de 10s Art iculos  XX y X X I I I  de l a  Convencidn de l  AMLR 

17. Otros Temas incluyendo Consideraci6n de l a s  Reglas de Procedimiento 

d e l  Cornit6 C i e n t i f i c o  y cualquier  o t r o  Asunto Indicado por e l  Comitg 

Cien t i f  i c o  

18. Prdxima Reunidn de l a  Comisidn 



Anexo D 

PRESUPUESTOS PARA 1982 y 1983 

(Adoptados po r  l a  Comisi6n e l  11 de jun io  de 1982) 



A. FESUMEN DEL PFESUPUESTO 

I tem 1982 

Sue ldos  35,000 

Sobretiempo (horas  e x t r a o r d i n a r i a s )  , 
Asignaciones y Fondo de P rev i s i6n  20,000 

Via j e s  7,000 

Reuniones - 

A r t i c u l o s  de E s c r i t o r i o  17,000 

Franqueo, Tglex y Telgfono 16,000 

Publ icac iones  e Impresiones 5,000 

Honorarios de 10s Asesores 2,000 

Automdvi 1 

S e r v i c i o s  de Construcci6n 

Gastos  imprevis tos  y o t r o s  

Gastos reembolsables  



B. INGRESOS 

1. Contr ibuciones de 10s Miembros 

2 .  Contr ibuciones d e l  Personal  

3. Venta de Publ icac iones  

4. Contr ibuciones Espec ia l e s  

5. I n t e r &  

380,000 

7,000 

Ninguna 

35,000 

11,000 



Item No. 

C. DETALLE DE COSTOS Y EXPLICACIONES 

I tem 

Sueldos 

Horas ext raordinauias ,  Asignaciones y Fondo 
de Previsi6n 

Viajes 

Reuniones 

Ar t iculos  de e s c r i t o r i o  

Franqueo , Tglex y Tel6fonos 

Computacicjn 

Publicaciones e Impresiones 

Honorarios de Asesores 

AutomBvi 1 

Servic ios  de Construcci6n 

Gastos ocasionales y o t r o s  

Gastos reembolsables 



I tem 1.00: Sueldos 

SUB ITEM 1982 1983 

1. S e c r e t a r i o  E j e cu t ivo  

2. ~ u n c i o n a r i o  C i e n t i f i c o  28,000 

3. Funcionario de ~ d m i n i s t r a c i 6 n  y Finanzas 6,000 22,000 

4. Administrador de Datos 28,000 

5. As i s t enc i a  S e c r e t a r i a l  4,000 23,000 

6. Personal  Temporal (ayuda en  l a  preparac i6n  
p a r a  l a s  reuniones/dactilografla/ayuda en  
t r a d a j d s  de o f i c i n a )  

TOTAL 



I tem 2.00: Horas Ex t r ao rd ina r i a s ,  Subvenciones y Fondo de  P rev i s i6n  

SUB ITEM 1982 1983 

Horas e x t r a o r d i n a r i a s  

V ia j e s  p a r a  asumir e l  pues to  

Embarque de Efec tos  dom6sticos 

Subvencidn p a r a  e s t a b l e c e r s e  

Asignaci6n de no- res identes  

Asignacidn pa ra  dependientes  

Subvenci6n educacional  

Via je  de Educaci6n 

1,000 

2,000 

2,000 

2,000 

Ninguna 

1,000 

3,000 

3,000 

9. Via je  de vacaciones a 1  p a i s  de o r igen  Ninguno 

10. Asignaci6n por  idioma Ninguna 250 

11. Asignacidn p o r  e l  autom6vil 1,000 2,000 

12. ContribuciGn d e l  Empleado de l a  ComisiGn 
a 1  Fondo de P rev i s i6n  5,000 21,000 



I t e m  3.00: V i a j e s  

SUB ITEM 

1. V i a j e s  Loca les  

2. V i s i t a s  O f i c i a l e s  d e l  S e c r e t a r i o  E j e c u t i v o  y 
e l  P e r s o n a l  P r i n c i p a l  (una v i s i t a  e n  1982, 
y una e n  1983) 

TOTAL 7,000 10,000 



Item 4.00: Reuniones 

SUB ITEM 

1. Reuniones conjuntas  de l a  Comisidn y e l  
ComitG C i e n t i f i c o  

2 .  Reuniones d e l  Grupo de Trabajo 25,000 

TOTAL 203,000 

* ~ 6 a s e  Item 13: Gastos Reembolsables 



Item 5.00: Ar t iculos  de Oficina 

SUB ITEM 1982 1983 

1. Muebles 

Oficina d e l  Sec re ta r io  Ejecutivo 
Area de ~ e c e p c i 6 n  y Espera 
Of i c i n a  d e l  Funcionario' Cient i f  i c o  
Muebles de Ofic ina  en General 
Biombos Adicionales 
Sala de Reuniones 
Es tan te r i a s  
Costos que se  r ep i t en  

2. Material  de Oficina 2,000 

3. Mgquinas 

* ( a )  Mgquinas de e s c r i b i r  
* (b)  Fotocopiadoras 
*(c)  Equipo pa ra  procesar  pa labras  

TOTAL 17,000 50,000 

*- -- - - -  
- - - - - - - - 

Items de 0rganizaci6n - gastos e f e c t  



I t e m  6.00: Franqueo,  T e l e x  y Tel6 fonos  - 

SUB ITEM 1982 1983 

1 .  Te' lefono 14,000 4,000 

2. Franqueo  y F l e t e  2,000 4,000 

" 3 .  TQlex  30,000 

TOTAL 16,000 38,000 



Item 7.00: Computaci6n 

SUB ITEM 1982 1983 

*I. Compra e Ins ta lac i6n de Computadora de Nddulo 
B5sico 

*2. Compra e 1nstalaci6n de dos terminales 
i n t e r a c t i v o s  

3. Tar i fas  de Telecom 

* 
Items de Organizaci6n - gastos efectuados una s o l a  vez 



SUB ITEM 1982 1983 

1. Publicaciones e  impresiones 5,000 10,000 

TOTAL 



I tem 9.00: Honorarios de Asesores 

SUB I T E M  1982 1983 

1. Auditor  2,000 

TOTAL 2,000 19,500 



Item 10.00: ~utorn6vi l  - -- 

SUB ITEM 1982 1983 

1. Gastos de Arriendo y Taxis 1,000 2,000 

TOTAL 1,000 2,000 



I tem 11.00: Se rv i c ios  de Construcci6n 

SUB ITEM 1982 1983 

1. Mantenimiento y l impieza 1,000 4,000 

2. Seguridad 1,000 5,000 

TOTAL 2,000 9,000 



Item 12.00: G a s t o s  O c a s i o n a l e s  y V a r i o s  

SUB ITEM 1982 1983 

TOTAL 10,000 10,000 



I tem 13.00: Gastos Reembolsables 

- 

SUB ITEM 1982 1983 

1 Costo de la Primera ReuniBn de l a  Comisi6n 
y d e l  Comit6 ~ i e n t i f i c o  225,000 

*2. Sueldos e t c .  d e l  pe r sona l  de apoyo p a r a  l a  
S e c r e t a r i a  despues de l a  pr imera reuni6n 40,000 

TOTAL 265,000 

* 
Items de Organizaci6n - g a s t o s  efectuados una s o l a  vez 
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